C.H.BECK

WWW.CHBECK.DE

Unverkaufliche Leseprobe

Dan Jones
Essex Dogs

2023. 471 S., mit 1 Karte
ISBN 978-3-406-81345-0

Weitere Informationen finden Sie hier:
https://www.chbeck.de/36194840

© Verlag C.H.Beck oHG, Mlnchen
Diese Leseprobe ist urheberrechtlich geschitzt.
Sie kénnen gerne darauf verlinken.


https://www.chbeck.de/36194840

Dan Jones

ESSEX
DOGS






Dan Jones

ESSEX
DOGS

Roman

Aus dem Englischen von
Heike Schlatterer und Wolfram Strole

C.H.Beck



Titel der englischen Originalausgabe:
«EBssex Dogs»
© Dan Jones 2022

This translation of «Essex Dogs» is published by Verlag C.H.Beck
by arrangement with Bloomsbury Publishing Plc.

Fir die deutsche Ausgabe:
© Verlag C.H.Beck oHG, Miinchen 2024
Alle urheberrechtlichen Nutzungsrechte bleiben vorbehalten.
Der Verlag behilt sich auch das Recht vor, Vervielfiltigungen dieses Werks
zum Zwecke des Text and Data Mining vorzunehmen.
www.chbeck.de
Umschlaggestaltung: geviert.com, Christian Otto
nach einem Entwurf von Holly Ovenden
Karte: Peter Palm, Berlin
Satz: Janf8 GmbH, Pfungstadt
Druck und Bindung: CPI — Ebner & Spiegel, Ulm
Printed in Germany
ISBN 978 3 406 81345 0

Verantwortungsbewusst Pt‘OdUZiet‘t

www.chbeck /nahhaltig



For Violet



Hastings ®

e
U nt-Vaast-la-Hougue
I Valogres € ~ Harfleur®
- O nt’Cé e du !l ‘l
I o Carentan C‘ ©Bayeux @O uistreham
I W Pont-Hébert (9 @ Caen X
Saint-LoY® & Lisieux
&
Q
I a$ Vire '5'1
@ 2
s
®

I ' 0 20 40 60 km




¢
=

ORouen Beauvais 3)
'l
) ,
— _Pont-de-I'Arche
=)

oY
Louviers o

©Gaillon
\ oeine

/

G) . .

Mantes \ {9 Poissy.
O
Paris

FRANKREICH







... und nichts blieb vom Feuer verschont.

CuRrRONIK DES GEOFFREY LE BAKER






TEIL I

WASSER

12.-19. Juli 1346






Hiermit teile ich Euch mit, dass wir am 12. Juli wohlbehalten

in einem Hafen mit Namen La Hougue bei Barfleur in der Normandie
gelandet sind ... es gingen viele Ritter gleichzeitig an Land ...

Bei mehreren Gelegenheiten besiegte unsere Handvoll Minner

zahlreiche Feinde ...

Brief des Kanzlers von St. Paul an Freunde in London

H errgott noch mal, wach auf!»

Ruckartig hob «Loveday» FitzTalbot den Kopf. Father hatte
ihm seinen spitzen Ellbogen in die Rippen gestofSen. Trotz der kalten,
salzigen Gischt, die ihm ins Gesicht peitschte, hatte das Schaukeln des
Landungsboots ihn einen Moment lang in den Schlaf gelullt. Er hatte
getriumt, er sei zu Hause.

War er nicht, wie er sah, als er die Augen wieder gedfInet hatte. Sie
waren immer noch hier, auf dem Meer. So weit von zu Hause entfernt
wie nie zuvor. Und die Entfernung wuchs mit jeder Sekunde.

Zu zehnt dringten sie sich auf der kleinen Pinasse: er selbst hinten
am Steuerruder, Millstone, Scotsman und Pismire vorn, der Priester,
den sie Father nannten, neben ihm am Heck und die Bogenschiitzen
Tebbe, Romford und Thorp dazwischen. Zwei weitere Schiitzen, Brii-
der aus Wales, die ihnen am Vorabend ihrer Abfahrt von Portsmouth
an Bord der Kogge Saintmarie noch zugeteilt worden waren, betitigten
die Ruder.

Loveday lief$ den Blick iiber den Horizont wandern. Die Norman-

die, Frankreich. Soweit er sich erinnerte, hatten nur er und der Schotte
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je die englischen Gewisser verlassen. Und auch sie kannten die Kiiste
nicht, die in einer halben Meile Entfernung dunkelgrau, fast schwarz,
in der Dimmerung aufragte. Dazu kam, dass die Befehle fuir die Saint-
marie, die Sir Robert le Straunge ausgegeben hatte, beunruhigend vage
waren. Sie sollten nur den Strand hinaufstiirmen und jedem Fran-
zosen, der ihnen in die Quere kam, die haarigen Eier abschneiden.

Auf Lovedays Frage, ob Sir Robert sowie die hohen Herren und
der Konig tiber ihm wiissten, wie viele Franzosen denn in etwa mit
gespannten Armbriisten, angelegten Lanzen, intakten Eiern und der
Hoflnung, diese auch zu behalten, am Strand auf sie warteten, hatte
Sir Robert mit einer unbekiimmerten Handbewegung geantwortet, es
seien schon genug, dass alle ihren Spaf$ haben konnten. Er habe das
direkt vom Marschall der Armee, Lord Warwick, und der wiederum
habe es von Kénig Edward personlich. Adlige und Rittersleute. Leute,
die es am besten wussten.

Wenn ich meinen Spaf$ haben wollte, dachte Loveday, wire ich zu
Hause in Essex geblieben, wiirde im Wirtshaus bei Colchester beim
Wiirfeln sitzen und fiir einen Penny die Nacht den Kopf zwischen die
Schenkel von Gilda stecken, dem Midel der Schankwirtin.

Doch er hatte sich nicht mit Sir Robert angelegt. Der Mann war
ein Dummbkopf, aber der Dummbkopf hatte sie fiir den anstehenden
Feldzug rekrutiert. Und wiirde ihnen den Sold fiir die kommenden
vierzig Tage zahlen. Die Dogs verliehen ihre Schwert- und Bogen-
arme an jeden, der sie dafiir bezahlte — und fiir jede Titigkeit, die
rohe Gewalt und scharfen Stahl erforderte. In diesem Sommer war
das der Krieg. Sir Roberts Werber hatten versichert, dass er piinktlich
zahle und sich ansonsten nicht {ibermiflig einmische. Aufgrund lan-
ger Erfahrung wusste Loveday, dass andere Zahlmeister da strenger
waren.

Und so war er jetzt hier: dreiundvierzig Sommer alt, noch gesund

und kriftig, aber an den Schlifen bereits grau, mit erschlaffender
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Koérpermitte und beginnenden Gelenkschmerzen. Zusammen mit
seinen Gefihrten, den Essex Dogs, wie sie genannt wurden. Einige
tatsichlich aus Essex und alle voller Tatendrang. Im Morgengrauen in
einer kleinen Pinasse zusammengedringt und auf dem Weg zu einem
Strand in Frankreich.

Die grofite Invasion des Konigs in Frankreich mit tausend Schiffen
und fiinfzehntausend Kimpfern an Bord nahm gerade ihren Anfang.
Die Essex Dogs standen in vorderster Reihe. Und Loveday hatte nur
einen Wunsch, denselben wie immer. Dass sie alle zusammen lebendig
und mit Geld nach Hause zuriickkehrten.

Am Bug tibergab sich der stiernackige Steinmetz Gilbert «Mill-
stone» Attecliffe ins Meer. Seekrank, dachte Loveday, denn Angst hatte
der nicht. Millstone hatte selten Angst — manchmal zu selten. Loveday
kannte ihn seit sieben Jahren. So lange war es her, dass der sanftmiitige
Koloss aus Kent in der Kathedrale von Rochester einem Vorarbeiter
den Schidel eingeschlagen hatte, um einen Streit tiber den Bau des
neuen lurms zu beenden, und sein Handwerk fiir das Pliindern und
Kimpfen an den Nagel hingte.

In dieser ganzen Zeit hatte Loveday kein einziges unbeherrschtes
Wort von Millstone gehért, und nie hatte er ihn auch nur einen Schritt
zuriickweichen sehen — eine Haltung, die ihn manchmal dngstigte.

Aber das war jetzt seine geringste Sorge. Wihrend die Briider aus
Wales sich in die Ruder legten, versuchte er, den Bug des Landungs-
boots so zu steuern, dass es mit der Flut auf den Strand getrieben
wurde. Er spiirte, wie eine starke Stromung sie nach Norden zog, zum
hochsten Punkt der Steilkiiste.

Wenn ich die Verteidigung organisieren miisste, wiirde ich die
Armbrustschiitzen genau dort positionieren.

Er wies seine Minner an, die Képfe einzuziehen und das Ufer im
Blick zu behalten. Zugleich versuchte er, an den Wellen, die sich vor

ihnen brachen, zu erkennen, ob das Wasser schon so flach war, dass sie
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tiber Bord springen und die Pinasse den Strand hinaufziehen konnten.
Die Bootsfiithrer des anderen halben Dutzends Boote, die neben ihnen
mit derselben Stromung kimpften, stellten ziemlich sicher die gleichen
Uberlegungen an.

Sein Mund war trocken. Er blickte zum trichtigen Rumpf der
Saintmarie zuriick und zu den vielen anderen Koggen, die neben ihr
ankerten. In ihren Biuchen stampften und schnaubten die dort seit
zwei Tagen und Nichten angebundenen Pferde, wilzten sich Ritter
und Waffenknechte auf ihren Strohlagern. Wihrend die Bogenschiit-
zen und Fuf$soldaten mit schmerzenden Gliedern in der Kilte auf dem
nassen Deck lagen.

Loveday zog den Stopsel aus seiner ledernen Feldflasche und nahm
einen tiefen Schluck Bier. Es war stark gewiirzt und ziemlich nah am
Umbkippen. Er riilpste und schmeckte Salbei, gab die Flasche an Father
weiter. Dann feuerte er seine Dogs zuversichtlicher, als ihm tatsichlich
zumute war, mit dem Schlachtruf eines Spaniers an, den er vor vielen
Jahren in London kennengelernt hatte. Der Spanier, ein dunkelhiu-
tiger Kerl, der gegen die Sarazenen gekimpft und davon eine lange
Narbe vom Scheitel bis zum Kinn davongetragen hatte, hatte in einer
Londoner Schenke den Sold eines Feldzugs vertrunken.

«Desperta ferrol» Erwache, Eisen!

Kaum hatte Loveday das ausgerufen, da durchschnitt eine Salve
von Armbrustbolzen die Luft. Auf der Steilkiiste zu ihrer Rechten
brannte plotzlich ein Feuer. Und er horte die Schreie der Franzosen
tiber ihnen. Jetzt waren sie auch zu sehen — allem Anschein nach eine
groflere Truppe. Sie schwenkten johlend ihre Armbriiste, und einer
zeigte ihnen nach schottischer Manier seinen nackten Hintern.

Ihr Boot war nur noch knapp hundert Full vom Strand entfernt.
Loveday briillte, die Waliser sollten um ihr Leben rudern. Der Groflere
der beiden nickte und murmelte etwas in seiner eigenen Sprache, dann

verdoppelten sie ihre Anstrengungen. Ein Ruck ging durch das Boot,
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und es machte einen Satz nach vorn wie eine von der Leine gelassene
Bulldogge.

Wihrend die anderen hastig nach Eisenhelmen und Lederkappen
griffen, horte Loveday von links angstvolle und verzweifelte Schreie.
Das Nachbarboot war auf einen unter der Wasseroberfliche verbor-
genen Felsen aufgelaufen. Die Besatzung, ein Dutzend Waffenknechte
und Schiitzen, sprang ins Wasser, wihrend das Boot sank wie ein
Schweinswal, der nach einem Tintenfisch taucht. Nur vier Minner
tauchten wieder auf, alle Schiitzen, die wie wild mit den Armen auf das
Wasser einschlugen, um ans Ufer zu kommen. Die anderen hatten
vermutlich nie schwimmen gelernt oder wurden vom Gewicht ihres
Gepicks und ihrer Riistungen auf den Meeresboden gedriicke.

Wihrend Boot und Mannschaft in den Wellen versanken, kam
vom Steilhang eine Salve riesiger Steinbrocken geflogen. «Katapulte!»,
schrie Millstone am Bug. In derselben Sekunde wurde vor den Augen
der Dogs einer der im Wasser strampelnden Schiitzen von einem Stein
so grofd wie ein Amboss getroffen. Der Schidel platzte auf, und das
Wasser um ihn herum firbte sich dunkel.

Weitere Armbrustbolzen flogen iiber sie hinweg — zwei davon
schlugen in die Seite der Pinasse, ein dritter zischte so dicht an Love-
days Nase vorbei, dass er den Luftzug spiirte. Er versuchte, ruhig zu
atmen, und sagte sich, dass er Ahnliches schon erlebt und auch iiber-
lebt hatte. Aber er spiirte, wie ihm trotz der Kilte der Schweif3 den
Riicken hinunterrann.

Vor ihm richteten sich Tebbe, Romford und Thorp auf, um Pfeile
einzulegen und das Feuer zu erwidern. Sie sollten unten bleiben,
briillte Loveday. Tebbe duckte sich wieder, der Schotte drehte sich um,
legte Romford und Thorp seine Pranken auf die Schultern und driickte
sie zu Boden.

Die Waliser ruderten unterdessen unverdrossen weiter, und schlief3-

lich knallte das Boot, nachdem eine sich brechende Welle es noch ein-
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mal hochgehoben hatte, mit einem dumpfen Schlag auf den harten
Sand. Der Aufprall nahm Loveday den Atem, dann horte er Pismire
vom Bug rufen, sie sollten ins Wasser springen und das Boot auf den
Strand ziehen.

Wie von Gottes Hand hochgezogen stand er plotzlich wieder,
nahm sein Schwert und hievte sich iiber die Seite der Pinasse ins Salz-
wasser. Die Kilte verschlug ihm ein zweites Mal den Atem. Seine Klei-
der sogen sich voll, die Wolle klebte eisig an seinen Schenkeln, sein
Lederwams wurde so schwer wie ein Kettenhemd. Doch dann spiirte
er festen Boden unter den Fiiflen und begann, Befehle zu briillen. Mill-
stone und Scotsman standen hinter der Pinasse und schoben, die drei
Schiitzen zogen am Bug — alle finf im selben Rhythmus. Und wenn
von den Felsen iiber ihnen eine neue Salve von Bolzen und Steinen
herunterregnete, liefen sie sich ins flache Wasser fallen.

Fiinfzig Schritt vor ihnen lag am Fuf} der steilsten Klippe der ver-
rottete Rumpf eines Fischerboots. Die zerbrochenen Spanten glinzten
wie das Gerippe eines Wals.

«Ritber zum Wrack — in Deckung!», schrie Loveday Pismire und
Father zu.

Die Kopfe tief zwischen die Schultern gezogen, rannten sie den
Strand hinauf. Der Rock des Priesters aus grobem grauen Tuch war
durchnisst und schleifte tiber den Sand. Sie schliipften hinter die stin-
kenden Planken des Bootsgerippes und warfen sich keuchend auf den
Sand. Inzwischen waren sie so dicht an den Klippen, dass die Ge-
schosse von oben tiber ihre Képfe und die anderen anlandenden Boote
hinwegflogen.

Loveday stiitzte sich auf die Ellbogen und wischte sich das Salz-
wasser aus den brennenden Augen. Er spuckte Blut aus und tastete mit
der Zunge seine Zihne ab. Sie waren alle noch da. Offenbar hatte er
sich in die Wange gebissen. Er nahm wieder den Strand in den Blick.

Entgegen seinen Bedenken hatte die Stromung sie immerhin so
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weit den Strand hochgetrieben, dass sie nach der Landung nur wenige
Schritte bis zur Deckung brauchten. Die drei Schiitzen hatten die
Pinasse inzwischen mithilfe von Millstone und Scotsman auf den
Strand gezogen, waren dahinter in Deckung gegangen und warteten
auf den geeigneten Moment, um zum Steilhang zu rennen. Die beiden
Waliser duckten sich hinter einem kleinen Felsvorsprung in der Nihe.
Loveday nickte dem Grof3eren der beiden zu, der blond war und Lyn-
tyn hief. Lyntyn nickte zuriick.

Nacheinander rannten Millstone, Scotsman, Tebbe, Romford und
Thorp von der Pinasse zum Wrack — geduckt oder auf allen vieren wie
die Affen. Loveday nahm sie in Empfang. Das Mantra ihres alten An-
fuhrers, Captain hatten sie ihn genannt, hatte er immer noch im Ohr:
Begrabt eure Toten. Lasst keinen lebenden Mann zuriick.

Die Dogs waren vollzihlig. Sie fluchten, spuckten aus und suchten
sich nach Wunden ab. Loveday sah, wie ein Waffenknecht aus einem
anderen Boot den Strand hinaufrannte. Er wurde von zwei Bolzen ge-
troffen — in die Seite und in den Hals. Blut spritzte, und der Mann
sank mit unglidubig aufgerissenen Augen auf die Knie, bevor ein dritter
Bolzen eines Scharfschiitzen von oben ihn ins Gesicht traf und seine
rechte Wange durchbohrte. Er fiel zur Seite, blieb im Sand liegen und
stand nicht wieder auf.

«Moge Gott seiner Seele gnidig sein», sagte Tebbe, der groff war
und hager, der schlaksigste der drei englischen Schiitzen. Seine langen
Haare hatte er zu einem festen Zopf gebunden, der ihm halb tiber den
Riicken reichte.

«Gott wird die Seinen erkennen», sagte Father. Er nahm einen
tiefen Schluck aus Lovedays Flasche, die er vom Landungsboot mit-
gebracht hatte. Dann reckte er den Hals und blickte zum oberen Rand
der Felsen hinauf, wo die Armbrustschiitzen und Katapulte postiert

waren. Er nahm noch einen Schluck und wischte sich den Mund mit

der Hand ab.

19



«Lass uns da raufgehen und die verdammten Franzminner um-

legen.»

Auf dem Bauch liegend sahen sie sich um und versuchten sich zu ori-
entieren, Loveday robbte zu Millstone, Pismire und Scotsman, seinen
drei erfahrensten Minnern. Pismire zeigte auf einen steilen, in den
Fels eingeschnittenen Pfad etwa hundert Schritt vom Bootswrack
entfernt. «Dort fithrt ein Weg hinauf.» Er wies zum oberen Rand der
Klippen.

Loveday war nicht zum ersten Mal fiir Pismires scharfen Blick in
heiklen Situationen dankbar. Er nickte. «Gut. Wie gehen wir vor?»

«Moglichst einfach», sagte Pismire. « Wir pirschen uns von hinten
ran, schneiden ihnen die Kehle durch und rammen ihnen ihre Arm-
briiste mit dem Biigel voraus in den Arsch.»

Loveday sah die beiden anderen an. Der Schotte nickte, Millstone
zuckte mit den Schultern. Auf seiner anderen Seite stach Father erregt
mit seinem Messer auf den schmutzigen Sand ein.

Vom Strand kam ohrenbetiubender Lirm. Eine weitere vom obe-
ren Klippenrand abgeschossene Salve von Steinen hatte ein Boot ge-
troffen, das gerade aus der Brandung gezogen wurde. Die Schiitzen, die
es zogen, stoben auseinander. Einem Jungen von hochstens fiinfzehn
Sommern wurde das Bein zertriimmert. Schreiend brach er zusammen.
Weifle Knochensplitter stachen durch sein rosafarbenes Fleisch. Wih-
rend er sich am Boden wand, gingen seine Kameraden zitternd hinter
ihrem halb auf dem Strand liegenden Boot in Deckung.

Loveday holte tief Luft. Er fasste Pismire am Arm.

«Sehr gut», sagte er. «So machen wir’s. Aber lass uns zuerst heraus-
finden, was da oben los ist. Du gehst mit Scotsman, nimm auch Tebbe
und Thorp mit. Findet heraus, wie viele es sind. Wenn ihr sie ein wenig
herumscheuchen konnt, macht das. Aber wenn nicht, schick einen

Mann zuriick, um Verstirkung zu holen. Und warte auf uns.»
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Pismire nickte. Loveday blickte sich um und tiberlegte. «Nimm
auch Father mit.» Father nahm einen letzten Schluck aus Lovedays
Flasche und warf sie ihm zu. Er grinste mordlustig und zeigte seine
braunen Zihne.

Pismire sah Loveday mit hochgezogenen Augenbrauen an. Frither
hatte er Father vertraut, aber in den letzten Jahren war sein Vertrauen
geschwunden. Er musterte den alten Priester. «Du gaffst wie das
Hollenmaul.»

«Um dich an deine Siinden zu erinnern», sagte Father.

Tebbe und Thorp tberpriiften ihre Pfeiltaschen. Der jiingste
Schiitze, Romford, zog Loveday am Armel. «Ich will auch mit.»

«Du bleibst hier, Junge», erwiderte Loveday. «Ich brauche dich. Die
Franzosen kénnten uns auf dem Strand angreifen. Wir brauchen min-
destens einen Bogenschiitzen zur Deckung.» Romford zog einen
Flunsch. Aber er beschwerte sich nicht.

Der Junge mit dem zertriimmerten Bein schrie immer noch. Love-
day drehte sich weg und nickte Pismire zu. «Viel Gliick», sagte er.
«Und pass auf, dass ihr alle zuriickkommt. Denk dran, was der Cap-
tain ...»

Pismire verdrehte die Augen. Er lief8 sich nur ungern an den Cap-
tain erinnern, genauso wie er sich nur ungern um Father kiimmerte.
«Gehen wir», sagte er zu Scotsman, Father, Tebbe und Thorp. Die finf
warteten eine Pause des Sperrfeuers von oben ab, dann rannten sie ge-
duckt den Fuf$ des Steilhangs lang zu dem Pfad.

Loveday, Millstone und Romford sahen ihnen nach. Loveday fuhr
sich mit der Hand iiber den Kopf und driickte Wasser aus seinem
schiitteren, strihnigen Haar. Dasselbe machte er mit seinem Bart. Er
blickte zu den Felsen hiniiber, hinter denen die Waliser in Deckung
gegangen waren.

Die Briider waren nicht mehr zu sehen.
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Pismire lotste seine Leute den steilen Pfad hinauf. Sie krochen auf dem
Bauch wie Schlangen und nutzten das hohe Gras als Deckung. Pismire
hatte keine Miihe, sich zu verstecken. Er war der kleinste der Dogs,
stimmig und drahtig, mit kurzen schwarzen Haaren. Seit seinem
zwolften Namenstag war er kaum noch gewachsen. Die Kinder im
Dorf hatten ihm seinen Spitznamen «Pismire» gegeben, SO nannten sie
die kleinen, bissigen Ameisen, die sie immer plagten, wenn sie an Feier-
tagen auf den Feldern spielten. Er dhnelte den kleinen Geschépfen so-
wohl von der Grofle her wie vom Temperament: Man bemerkte ihn
kaum — bis er seine scharfen Zihne in einen schlug.

Sie niherten sich dem oberen Ende des Pfads, und es zeigte sich,
dass Pismire mit seiner Vermutung recht gehabt hatte. Der sandige,
mit Gestriipp iiberwucherte Weg fiihrte sie von hinten zum oberen
Rand der Klippen. Sie hielten sich geduckt und hoben die Képfe nur
ein wenig, um das Gelinde tiberblicken zu kénnen, das sich um sie
offnete.

Sie konnten kaum glauben, was sie sahen. Pismire war aufgrund
des starken Beschusses der ersten Landungsboote mit Steinen und
Bolzen davon ausgegangen, dass hier oben eine groflere Truppe von
Verteidigern lagerte, alle in den leuchtend blauen Waffenrdcken des
franzosischen Konigs Philippe mit den goldenen Lilien: Lanzen
schwenkende Ritter, Waffenknechte mit Schwertern und Reihen von
Armbrustschiitzen, die jeden niederstreckten, der so dumm war wie
sie, den Kopf aus der Deckung zu recken.

Stattdessen sahen sie vor allem menschenleere Wiesen. Die einzi-
gen Verteidiger in Sichtweite bestanden aus einem Trupp von Min-
nern an der hochsten Stelle, etwa drethundert Schritt rechts von ihnen,
die drei kleine Katapulte und etwa zwanzig Armbriiste bedienten. Sie
waren nur leicht gepanzert, kein Einziger trug eine Riistung aus dicken
Metallplatten. Gekleidet waren sie fast genauso wie die Dogs, in

Umbhinge aus robustem Tuch oder Leder, gepolstert mit Pferdehaar,
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gelegentlich trug einer ein Kettenhemd. Einige Armbrustschiitzen hat-
ten einfache Helme ohne Visiere.

Ihr Vorteil lag in ihrer Stellung, dachte Pismire. Aber sie waren
héchstens zwei Dutzend und eigentlich nur fiir den Fernkampf ausge-
riistet. Er sah Scotsman an, und der erwiderte seinen Blick. Sie kimpf-
ten schon lange zusammen und wussten, dass sie dasselbe dachten.

«Bringen wir sie zum Tanzen», sagte der Schotte. Sie blickten hin-
ter sich. Father kicherte in sich hinein und driickte das Becken auf den
groben Sand des Pfads. Tebbe und Thorp warteten auf Anweisungen.

Pismire winkte sie stumm weiter. Er hatte zwischen dem dornigen,
mit kleinen gelben Bliiten bedeckten Gestriuch, das eine tiefe Rinne
im Felsen siumte, einen Weg ausfindig gemacht. Die Bogenschiitzen
schickte er nach rechts, am Rand der Klippen entlang. Anschlieflend
kroch er mit dem Schotten und Father nach links, landeinwirts, zu
dem Weg, auf dem die Franzosen gekommen waren. Das Gras war von
ihren Stiefeln und den dariiber gezogenen Steinschleudern noch platt
gedriicke.

Sie kauerten sich in eine Senke. Pismire sah zu, wie auch Tebbe
und Thorp in Position gingen. Einige Atemziige lang wartete er noch.
Vom Strand unten kam Geschrei — die Minner klangen wie wiitende
Mowen. Ein leichter Nieselregen hatte eingesetzt. Nach der stechen-
den Gischt des Meeres fiihlte er sich warm und erfrischend an. Die
Tropfchen streuten das Licht der aufgehenden Sonne und erfiillten die
Luft mit kleinen farbigen Blitzen.

Pismire gab den Schiitzen ein Zeichen. Mit Befriedigung verfolgte
et, wie sie zu schieflen begannen.

Tebbe und Thorp waren in Dorfern auf Foulness Island vor der
Kiiste von Essex aufgewachsen, wo Nebel, Pliinderer, die iibers Meer
kamen, und beiflende Ostwinde die Minner hart machten und jeder
Junge mit einem Bogen in der Hand aufwuchs. In diesem Moment,

geschiitzt durch das Gelinde und ihre Stellung, waren sie ganz in
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ihrem Element. Im Wechsel standen sie auf, legten einen Pfeil an,
spannten den Bogen, zielten und schossen — mit fliefenden Bewegun-
gen und gespenstisch schnell.

Zunichst nahmen sie sich die Minner an den Katapulten vor. Tebbe
schoss als Erster, sein Pfeil flog pfeifend eine Handspanne zu hoch iiber
den Kopf des Franzosen hinweg. Noch wihrend er wieder in Deckung
ging, zielte schon Thorp, wobei er sich an Tebbes Fehlschuss orientierte.
Sein erster Pfeil traf den Mann mitten in die Brust. Er flog riickwirts,
als hitte ein Maultier ihn in die Brust getreten. Mit hilflos zuckenden
Beinen blieb er auf dem Boden liegen.

Thorp duckte sich, und Tebbe stand auf, legte an und schoss. Die
Franzosen sahen sich erschrocken um und versuchten herauszufinden,
woher die Schiisse kamen, aber die Minner aus Essex waren schneller.
Tebbe traf einen zweiten Mann. Der Pfeil drang durch sein Auge tief
in seinen Kopf ein.

Zwei erledigt, dachte Pismire. Jetzt kann der Tanz beginnen.

Thorp und Tebbe schossen jeder noch zweimal. Der erste Schuss
ging daneben, mit dem zweiten trafen sie beide denselben Armbrust-
schiitzen in Schenkel und Bauch. Die Franzosen waren jetzt in heller
Aufregung und suchten hastig Deckung. Der Beschuss des Strands mit
Bolzen und Steinen hatte aufgehért.

Ein Armbrustschiitze ging hinter einer Steinschleuder in Deckung.
Tebbe sah, wie er seine Armbrust lud, und wartete geduldig, bis er um
das holzerne Gestell spihte, um zu schieffen. In dem kurzen Augen-
blick, in dem er sich aufrichtete und zielte, schoss Tebbe zwei Pfeile in
rascher Folge ab. Der zweite zertriimmerte dem Mann das Brustbein,
er ging stéhnend zu Boden.

Sofort richtete Thorp sich auf und schoss ebenfalls zweimal. Er traf
einen Franzosen in den Hals, wihrend der sich noch aufgeregt nach
Deckung umsah. Der zweite Pfeil streifte den Helm eines anderen

Armbrustschiitzen.
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Die Franzosen schrien einander an. Pismire, Scotsman und Father
lichelten.

Gleich war es so weit ...

Der Erste, der die Flucht ergriff, war ein junger Schiitze mit glatten
Haaren und dem ersten Flaum auf den Wangen. Er rannte vom Klip-
penrand landeinwirts und warf dabei in Panik seine Waffe weg.

Pismire klopfte dem Schotten auf die Schulter. Der Junge kam
direkt auf sie zu. Der massige Schotte zog die Beine unter den Leib
und duckte sich wie ein Hund, der sich bereit machte, einen Biren an-
zugreifen.

Der Junge sah ihn nicht kommen. Als er an ihnen vorbeirannte,
sprang Scotsman auf und rammte ihm mit seinem ganzen Gewicht die
rechte Schulter in die Rippen. Er warf ihn seitlich um, beugte sich mit
einer flieflenden Bewegung iiber ihn, drehte ihn mit dem Gesicht zum
Boden, kniete auf seinen Riicken, legte den Arm um sein Gesicht und
lehnte sich zuriick. Das Genick des Jungen brach, und sein Leib zuckte
und zappelte wie ein Fisch. Scotsman stand auf, ohne noch einen Ge-
danken an Deckung zu verschwenden, und briillte.

Drei weitere Franzosen, ebenfalls auf der Flucht vor Tebbes und
Thorps Pfeilen, blieben stehen. Sie sahen erst den Schotten, dann ein-
ander an und stoben in drei Richtungen auseinander. In blinder Panik
rannten sie {iber die Felsen, um dem furchterregenden Koloss mit den
Flammen-Haaren zu entkommen.

Pismire sprang auf und heftete sich an ihre Fersen. Er rannte tiber
das unebene, sandige Grasland und holte einen Mann mittleren Alters
ein. Der streckte die Hand aus und machte eine halbe Drehung, um
Pismire abzuwehren, doch Pismire warf sich auf ihn, warf ihn zu
Boden, zog sein Messer und stiefs es ihm vier, fiinf Mal in die Brust. Er
holte tief Luft, stand wieder auf und sah sich um. Der Schotte schlug
gerade einem anderen Franzosen seine Fiuste ins Gesicht.

In einiger Entfernung beugte sich Father iiber einen Armbrust-
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schiitzen, den ein Pfeil in den Bauch niedergeworfen hatte. Er driickte
den Pfeil hin und her und lachte wie von Sinnen iiber die Schreie des
Mannes.

Tebbe und Thorp waren weiter mit Schieflen beschiftigt. Thorp
hatte einem Mann einen Pfeil in den Hintern geschossen, er taumelte
tiber die Anhohe. Tebbe schoss einem anderen Mann ins Riickgrat und
sah mit offenem Mund zu, wie er einknickte, weil seine Beine ihn plotz-
lich nicht mehr trugen.

Pismire bemerkte, dass auch noch aus einer anderen Richtung Pfeile
zu den Franzosen hiniiberflogen. Am Ende des Pfads waren die beiden
Briider aus Wales aufgetaucht, die sie zum Strand gerudert hatten. Sie
standen nebeneinander und deckten die fliechenden Franzosen, als wiir-
den sie auf Enten in einem Miihlteich schieffen, stumm und unbewegt
mit Pfeilen ein.

Pismire ging in die Hocke und erlaubte sich ein Licheln. Die
Bogenschiitzen wiirden den Kampf zu Ende bringen. Er spiirte die
schweren Schritte des Schotten, der sich ihm niherte.

«Fiinf Minner gegen zwei Dutzend», sagte Scotsman. « Wann war
es je so leicht?»

Pismire nickte. « Aber wo ist der Rest?»

Scotsman zuckte mit den Schultern. Sein Gesicht war blutver-
schmiert, und Blut tropfte, mit Regenwasser und Schweif3 vermischt,
rosafarben von den Spitzen seines rotbraunen Bartes. «Vielleicht gibt
es den Rest gar nicht», sagte er.

Die beiden Minner tiberlieflen die Bogenschiitzen und Father
ihrem Vergniigen und kehrten zum oberen Ende des Pfads zurtick, der
vom Strand herauflithrte. Sie sahen, wie Loveday, Millstone und Rom-
ford dort unten Treibholz fiir ein Feuer sammelten.

Eine halbe Meile drauflen auf dem Meer wurde die englische Flot-
tille immer grofer — eine gewaltige Masse knarrender Koggen, Holks,

Pferdetransporter und kleinerer Schiffe.
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Dariiber flatterten Banner und Wimpel in allen Regenbogenfarben
und belebten das 6de Grau des Morgenhimmels. Und aus derselben
Richtung niherte sich in diesem Moment, angetrieben von zwdlf
Ruderpaaren, eine Galeere dem Ulter, tiber der das quadrierte konig-
liche Wappen mit den Léwen und Lilien wehte.

Schwer atmend blickten die Dogs ihr entgegen. Von ihren Képfen
stieg Dampf auf.

«Konig Edwards Schiff», sagte Pismire. «Unser Konig hat den gan-

zen Spafl verpasst.»

27






2

Als die englische Flotte beigedreht hatte und vor Anker gegangen war,
ging der K6nig von Bord seines Schiffes. Doch kaum beriihrte sein Fufl
den Boden, da stolperte er und stiirzte schwer, so dass ihm das Blut
aus der Nase schoss ... Er sagte: «Das ist fiir mich ein sehr gutes
Zeichen. Es zeigt, wie dieses Land sich danach sehnt,

mich zu umarmen.»

Chronik des Jean Froissart

ie Dogs schlugen ihr Lager am Strand auf. Loveday sah seinen

Minnern dabei zu. Die drei englischen Schiitzen und der Schotte
entluden das Landungsboot, wihrend Millstone und Father aus Ol-
tuch und Rudern einen provisorischen Windschutz bauten. Dann
setzten sie sich in dessen Windschatten an ein Feuer aus Treibholz,
streckten die Beine aus und versuchten, ihre durchnissten Kleider zu
trocknen. Die schweigsamen Waliser machten wenige Schritte entfernt
ihr eigenes Feuer. Von den Flammen stieg ein angenehm salziger Rauch
auf, der Loveday im Rachen kitzelte.

In diesem Moment der Ruhe zog er aus seinem Biindel die kleine
Figur aus Ochsenknochen, an der er gerade herumschnitzte. Er hatte
das als Kind gelernt und machte es immer noch gern, weil er glaubte,
dass es thm Gliick brachte, aber auch, um seine Geschicklichkeit mit
dem Messer zu iiben. Uber die Jahre hatte er Hunderte solcher Figu-
ren geschnitzt. In der Regel verschenkte er sie.

Jetzt bemerkte er, dass der jiingste Schiitze, Romford, ihm bei der
Arbeit zusah.
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«Wer ist das?», fragte Romford.

Loveday lichelte. Der Junge hatte das scharfe Auge eines Schiitzen.
Das Figiirchen war nicht grofler als sein Daumen, und trotzdem hatte
er im Rauch des Feuers gesehen, dass es jemanden darstellte.

«Eine Heilige», antwortete er. «Eine Frau. Glaube ich zumindest.
Vielleicht die heilige Martha.»

«Wer ist die denn?»

Loveday zuckte mit den Schultern. «Sie hat etwas fiir Jesus getan,
ich weif$ nicht mehr genau, was. Ich schnitze einfach gern. Aus Ge-
wohnheit.»

Romford nickte, als verstehe er das.

Das Wasser war jetzt weit abgelaufen. Es hatte geriffelten Sand und
seichte Tumpel freigelegt, die in der Nachmittagssonne glinzten wie
poliertes Glas. Dort, wo Minner im Kampf um die Bucht gefallen
waren, waren dunkle Flecken zu sehen. Die Leichen hatte man weg-
gezogen, Fiifle voran. Sie wiirden von Priestern gesegnet und von den
Kameraden begraben werden. Loveday dachte an die Dogs, die er im
Lauf der Jahre unter die Erde gebracht hatte. An den «armlosen» Peter
mit seinem weiflen Haarschopf. An Garvie. An Wiseman, den Juden.
Und er erinnerte sich an den einen, der ohne Grab geblieben war. Den
Captain.

Er schob die Gedanken und Gesichter beiseite. Die anderen Dogs
glaubten, dass es Ungliick brachte, von den Toten zu sprechen. Er kon-
zentrierte sich wieder auf die Bucht und das Meer.

Hunderte kleiner Boote fuhren zwischen den Koggen und dem
Strand hin und her, sie hoben und senkten sich mit ihren Ruderern in
der Brandung. Aus den Booten kletterten seekranke Soldaten: Ritter
und Waffenknechte, walisische Bogenschiitzen, mit Speeren bewaft-
nete Minner aus dem Norden und jede Menge gewohnliche Fuf3solda-
ten — Bauern mit den verschiedensten Waffen, Kurzschwertern und

Messern, Himmern und Keulen, Axten und Sensen. Am Horizont
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kamen weitere grofle Transportschiffe in Sicht. Ganz England schien
auf dem langen, nassen Sandstrand aufzumarschieren. Stunde um
Stunde fiillte er sich mit geschwungenen Langbdgen aus Esche, Hasel-
nuss, Ulme und Eibe, Kisten mit Pfeilen und Ersatzteilen fiir Riistun-
gen, aufgerollten langen Tauen und Eisenketten, Fissern mit Getreide,
Mehl, Schweinefleisch, Pskelfisch und Bier. Hunderte von Pferden, die
tagelang unter Deck eingesperrt gewesen waren, wieherten und galop-
pierten herum. Viehhirten und Kiichengehilfen trieben lebende Tiere
fur die Kiiche des Konigs und der Adligen an Land. In hélzernen Kiifi-
gen gackerten Hiithner, Ginse schnatterten. Schweine versuchten, den
Burschen zu entkommen, die sie hiiten sollten und jetzt fluchend mit
Stocken auf ihre haarigen Flanken einschlugen.

Vor allem aber fiillte der Strand sich mit Minnern, Hunderten und
Tausenden von Minnern mit Akzenten und Dialekten aus jedem
Winkel Englands und Wales. Die einen schleppten Biindel, die ande-
ren kamen mit leeren Hinden, als seien sie eben erst auf der Suche
nach einem verloren gegangenen Schaf aus ihrem Dorf aufgebrochen.
Einige hatten frische Gesichter, voller Staunen angesichts der unvor-
stellbaren Tatsache, dass sie soeben ein anderes Konigreich betraten.
Die allermeisten jedoch trugen den rauen, verbitterten Gesichtsaus-
druck von Minnern, die weit herumgekommen waren und keinem
Streit aus dem Weg gingen. Minnern wie den Dogs, die sich mit ihren
Fiusten, ihrem Verstand und ihren Waffen durchs Leben schlugen,
mal als Rduber und mal als Séldner in den Kriegen des Konigs. Immer
auf der Suche nach Arbeit, immer fiir einen Kampf zu haben.

«Die haben es verdammt viel leichter als wir, hier an Land zu
gehen», sagte Pismire, der Lovedays Blick tiber den Strand gefolgt war
und mit einem Ast in der Glut des Feuers stocherte.

«Ach, sei still — du hattest doch deinen Spaf», sagte Scotsman. Er
fuhr sich mit den Fingern durch Haare und Bart und zog dabei den

verkrusteten Dreck heraus, der sich darin festgesetzt hatte.
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Pismire grunzte. «Mag sein. Ich meckere ja nicht. Wenn es so wei-
tergeht, soll's mir recht sein. Morgen werden wir noch fiir weitere acht-
unddreiflig Tage hier bezahlt. Und die verbringe ich lieber damit,
leichte Kimpfe zu gewinnen als schwere.» Kein Dog zihlte die Tage
seines Vertrags genauer als Pismire.

Father grinste. «Die franzésischen Wichser trauen sich nicht, gegen
uns zu kidmpfen. Sie sind abgehauen, um ihr Geld und ihre Tochter zu
verstecken. Sollen sie. Wir kriegen sie trotzdem.» Er legte zwei Finger
an die Lippen und steckte die Zunge hindurch.

Loveday warf Millstone einen Blick zu. Millstone schiittelte den
Kopf und starrte ins Feuer. Er mochte solche Reden nicht. Und Love-
day wusste, dass Father allmihlich zu einer Gefahr wurde. Der abtriin-
nige Priester war einmal einer ihrer besten Minner gewesen. Vor fiinf-
zehn Sommern hatte er seine Gemeinde verlassen, die durch Hunger
und korrupte Bischofe zerstort worden war, und hatte sich seither um
die Essex Dogs gekiimmert, ihnen auch gelegentlich bei ihrer Arbeit
geholfen. Zih, schlau und pfifhg war er gewesen. Doch seit einiger Zeit
fraflen Alter und Bier immer mehr an seinem Herzen, und er wurde
tir die Menschen um ihn herum, egal, ob Freunde oder Feinde, zu
einer Gefahr. Trotzdem war er einer von ihnen, und das zihlte fiir
Loveday mehr als alles andere.

Er spiirte die angespannte Stimmung und wechselte das Thema.
An alle gewandt sagte er: «Egal jetzt. Wenigstens sind wir nicht mit
dem Gesicht voran im Sand gelandet.»

Frither am Tag hatten die Dogs ihrem Konig Edward und seinen
Befehlshabern bei ihrem Landungsritual zugesehen. Eine schnittige,
schnelle Galeere, gerudert von stimmigen Ruderern in den konig-
lichen Farben, hatte den Kénig und seinen iltesten Sohn, den Prinzen
von Wales, zum Ufer gebracht. Doch dann war es zu einem peinlichen
Zwischenfall gekommen. Als Edward durch das seichte Wasser

watete, auf das Land zu, das er fiir sich beanspruchte, hatte ein grof3er
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Brecher ihn von hinten erfasst. Er hatte auf dem kiesigen Grund den
Halt verloren und war kliglich umgefallen. Rasch hatten kénigliche
Ritter ihn wieder aufgerichtet. Der Prinz hatte dabeigestanden, be-
lustigt, wie es schien. Seitdem wurde am Strand tiber nichts anderes
geredet.

«Ist es zu glauben, dass der blode Pisser sich die Nase blutig
schligt?», brummte der Schotte. «kKommt mir wie ein Omen vor, wenn
ihr mich fragt.»

«Gott sei Dank hat dich niemand gefragt.» Pismire grinste. «Zu-
mindest nicht in Horweite des Konigs. Ich wiirde mich von ihm so
weit fernhalten wie nur moglich. Wenn der deinen roten Bart sieht,
lasst er dich gleich autkniipfen.»

«Wieso?»

«Weil du ein dicker, dreckiger Schotte bist, der sich seit den Zeiten
von William Wallace nicht mehr die Haare gewaschen hat, deshalb.
Die meisten deiner Landsleute kimpfen auf der Seite der Franzosen.
Das macht dich zum Feind, sobald du den Mund aufmachst.»

Loveday grinste. Pismire und Scotsman konnten sich den ganzen
Tag kabbeln, was sie auch oft taten.

«Aber wie findet ihr seinen Sohn?»

Das war Romford. Loveday lief} den Blick auf dem neuesten Mit-
glied der Dogs ruhen. Romford war sechzehn Jahre alt und hager, sein
Korper bestand nur aus Muskeln und Knochen. Die weiflen Zihne
waren noch makellos und vollstindig, sein gelber Bart, ein weicher
Flaum, spross an den seltsamsten Stellen unterhalb der vorspringen-
den Wangenknochen hervor. Romford war manchmal schiichtern und
verlegen, aber Loveday hatte ihn noch nie aufgeregt oder panisch er-
lebt. Er saf$ neben Millstone, und die beiden bildeten ein seltsames
Paar, der blonde Junge und der grantige Steinmetz mit einer Haut so
dunkel wie die eines Sarazenen, und drahtigen schwarzen, krausen

Haaren. Neben ihm sah Romford wie ein Engel aus.
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«Der Prinz wurde doch im selben Sommer geboren wie du, oder?»,
fragte Loveday.

«Genaux, sagte Romford stolz. «Und jetzt ist er ein Ritter, Auf sei-
nem ersten Feldzug wurde er am Strand zu Sir Edward, Prinz von
Wales, ernannt.»

«Und was hat das mit dir zu tun?», fragte Father.

«Mit mir? Ich bin kein Prinz, kann dafiir aber umso besser schie-
en.» Romford tat so, als wiirde er einen Bogen spannen und schieflen.
Ein imaginirer Pfeil flog geradewegs durch Fathers Herz.

Father hielt sich ein Nasenloch zu, schnaubte einen schleimigen
braunen Batzen in den Sand und wischte sich die Nase mit dem Armel.
«Traum du mal weiter davon, mich zu erschieflen, Junge, und ich er-
wiirge dich im Schlaf», sagte er.

Romford lichelte, schwieg aber. Tebbe und Thorp kicherten, und
Father starrte sie wiitend an.

Von den Zelten des Konigs tonte ein Trompetenstof3 iiber den
Strand. Loveday stand auf, steckte die kleine Figur der heiligen Martha
in sein Biindel und sein Messer in die Scheide, er nickte Millstone zu.
«Zeit fiir uns, unsere Befehle entgegenzunehmens, sagte er. «Lass uns

Sir Robert suchen.»

Sie brauchten einige Zeit, um Sir Roberts Zelt zu finden, denn der
Strand war mindestens zwei Meilen lang und wimmelte vor Menschen.
Der Wind hatte den Nieselregen des Nachmittags fortgeweht, und die
Sonne wirmte den Sand. Einige Minner waren noch mit dem Landen
und Ausladen beschiftigt, aber die meisten von denen, die zuerst ange-
kommen waren, hatten sich schon am Strand eingerichtet, tranken und
sangen. Sie feierten, dass sie dem Meer wohlbehalten entkommen
waren, und prahlten damit, was fiir Abenteuer sie noch bestehen und
mit welchen Schrecken sie die Franzosen heimsuchen wiirden.

Loveday und Millstone schlingelten sich zwischen den Gruppen
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hindurch. Sie iiberquerten kleine Rinnsale von Pisse, die von den
Diinen am hinteren Strandende ins Meer liefen, und wichen kénig-
lichen Offizieren aus, die miiffige Minner dazu zu bringen versuchten,
Kisten zu schleppen.

Zuerst waren sie an Sir Roberts Zelt vorbeigelaufen und mussten
wieder umkehren. Bei ihrer Ankunft hatte die Befehlsausgabe schon
begonnen. Leise stellten sie sich in die hinterste Reihe der zwei Dut-
zend Minner, die sich um den korpulenten Ritter aus Essex geschart
hatten. Sie alle hatten sich in den aufregenden Monaten zu Beginn des
Frithjahrs, als die Invasionspline des Konigs verkiindet worden waren,
fiir den Sold, den Sir Robert gesunden und erfahrenen Kimpfern an-
bot, zum Dienst verpflichtet.

Sir Robert leierte seine Anweisungen eintonig herunter. «Ich muss
vor allem eines betonen», sagte er gerade. Sein Gesicht war an den
Wangen violett, seine Nase vom Alkohol entstellt, und seine Schweins-
duglein blinzelten pausenlos. «Auf Geheiff des Konigs darf nicht ge-
plindert und die einfache Bevolkerung des Landes nicht misshandelt
werden. Davon hingt euer Lohn der nichsten vierzig Tage ab. Der
Konig ist gekommen, um seinen Anspruch auf die franzésische Krone
geltend zu machen, die sein falscher Cousin Philippe widerrechtlich an
sich gebracht hat. Das heifSt, die Bewohner dieses Landes sind Unter-
tanen des Konigs, und wir sind hier, um sie zu befreien, nicht, um sie
zu unterdriicken. Dies ist fiir den Konig von allergrofSter Wichtigkeit.
Es bedeutet, dass, dass, dass ...»

Loveday holte tief Luft und sah sich um. Den Gesichtern der Um-
stehenden nach zu urteilen, waren sie alle gelangweilt und unruhig.

Ein Mann neben Millstone meldete sich zu Wort. Er war grof$ und
hager, vielleicht zehn Jahre jiinger als Loveday, mit sandfarbenen Haa-
ren und Brauen und einem langen Gesicht. Die Barthaare hatte er zu
einem Schnurrbart gestutzt. Arroganz lag in seinem Blick. «Ist das ein

Krieg oder nicht?», fragte er. «Sind wir zum Kimpfen hier? Oder um
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den Leuten die Beichte abzunehmen, den Arsch abzuwischen und
ihnen bei der Ernte zu helfen?» Er sprach mit einem breiten Akzent.
Von irgendwo nérdlich von Essex, weiter die Kiiste hinauf. Irgendwo
in East Anglia. «<Heute im Morgengrauen habt Thr noch gesagt, wir
sollten ihnen die Speere in den Hintern rammen und ihren Frauen die
Titten abschneiden.»

Die anderen scharrten mit den Fiiflen im Sand. Sir Roberts Wan-
gen verfirbten sich von Violett zu Mitternachtsblau. «Es ist fiir den
Konig von allergrofiter Wichtigkeit», wiederholte er. «AllergrofSter
Wichtigkeit. Es sind ...»

Millstone starrte den hageren Mann aus East Anglia an.

«Seine Untertanen», sprach der Mann den Satz zu Ende. «Und
seine Befehle. Das haben wir gehort. Ich werde meinen Minnern also
sagen, sie sollen ihre Lanzenschifte verfeuern und anfangen, Blumen
zu pfliicken und sie zu BlumenstriufSchen zu binden.»

Sir Robert gab sich Miihe, diese Unverschimtheit zu iiberhoren.
«Wir bleiben am Strand, bis alle Schiffe ausgeladen sind. Dero Gnaden
der K6nig werden in La Hougue ihr Hauptquartier aufschlagen. Dort
steht ihm ein schones Herrenhaus zur Verfiigung, das seinen Anforde-
rungen entspricht.» Sir Robert machte eine ungefihre Handbewegung
in Richtung der Landzunge, auf der die Dogs zuvor die Minner an den
Katapulten niedergemacht hatten. «Ich selbst gehe davon aus, dass ich
regelmifSig bei ihm sein werde, denn natiitlich bin ich einer seiner ver-
trautesten Berater.»

Millstone starrte den Ostanglier weiter unverwandt an. Der Mann
musste es bemerken. Und tatsichlich drehte er sich wenige Augen-
blicke spiter Millstone zu. Er war fast einen Kopf grofler als der Stein-
metz mit seinen runden Schultern. Gereizt sah er auf ihn hinunter.
«Was glotzt du so blod?»

Millstone riihrte sich nicht, blinzelte nicht, sagte nichts. Er starrte

ihn einfach nur weiter an.



Sir Robert bemerkte, dass etwas unter seinen Zuhorern nicht
stimmte, und unterbrach seine Tirade. «Minner, ich ... wirklich,
bitte ... konnt ihr ...»

Niemand hérte ihm zu. Der Mann aus East Anglia wiederholte
seine Frage, ganz langsam und mit einem drohenden Unterton. «Ver-
dammt noch mal, was glotzt du so blod?»

Millstone zuckte nicht mit der Wimper. Loveday neben ihm spannte
seine Muskeln. Sein Messer war in seinem Biindel, das Kurzschwert
hatte er am Lagerfeuer gelassen. Langsam ballte er die Fiuste. Ein ande-
rer Ostanglier mit einer wie ein Buchstabe geformten Narbe auf der
Stirn trat einen Schritt vor, sodass er ebenfalls vor Millstone stand.
Niemand sonst riihrte sich.

«Minner, ich bitte euch instindig ...», sagte Sir Robert.

Da sprach Millstone. Ruhig und gemessen. «Ich versuche, Sir Ro-
bert zuzuhoren, und habe gehofft, du wiirdest still sein.»

Der Ostanglier beugte sich vor und brachte sein Gesicht so dicht
vor das von Millstone, dass ihre Nasen sich fast beriihrten. Er grinste
héhnisch und sagte: «Und ich habe gehofft, du wiirdest spiter noch zu
meinem Lagerfeuer kommen und meinen Minnern die Pimmel lut-
schen. Zieh dir dazu doch einen netten Rock an.»

Millstone lichelte. «Ich glaube, ich bin etwas zu alt fiir euch.»

Loveday hielt den Atem an. Der Ostanglier verzog das Gesicht,
und Loveday merkte, was er vorhatte. Der Mann zog den rechten Fuf3
nach hinten und legte den Kopf ein wenig zuriick. Auch Millstone sah
das. Und als der Mann wieder nach vorne schwang und seine Stirn ge-
gen Millstones Nasenriicken krachen lassen wollte, drehte der stim-
mige Steinmetz sich unerwartet leichtfiiffig auf seinem linken Ballen
zur Seite und brachte sich aufler Reichweite. Der Drall seines Kopf-
stof3es riss den Ostanglier nach vorn und nach unten, und er flog mit
dem Gesicht voraus in den Sand. Die anderen Minner briillten vor

Lachen und applaudierten.
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Der Gefihrte des Ostangliers mit dem Brandzeichen auf der Stirn
fuhr mit seiner Hand zum Girtel. Loveday trat rasch vor und legte
ihm die Hand auf die Brust. «Nicht.»

Der Mann am Boden setzte sich auf, in seinem Blick flackerte
Mordlust. Blut tropfte aus seiner Nase und firbte seinen Schnurrbart
rot.

Millstone lichelte ihn an. «Zuerst der Konig», sagte er, «und jetzt
du.»

Der dicke Sir Robert hatte sich inzwischen kreischend zwischen
den Minnern durchgedringt, gefolgt von einem seiner Waffenknechte.
Der trug nur einen gepolsterten Gambeson ohne Panzer dariiber, doch
gentigte sein gebieterisches Auftreten, dass Millstone und Loveday
zwei Schritte zuriickwichen. Der Mann mit dem Brandzeichen schlich
davon, und der Hagere, aufrecht im Sand sitzend, machte keinen Ver-
such mehr, den Kampf fortzusetzen.

«Shaw», sagte Sir Robert, bleich vor Zorn, «was soll das?»

Shaw sah Millstone finster an. «Nichts, Sir Robert.»

Sir Robert schnaubte. «Ganz recht, nichts.» Er wandte sich an
Millstone und Loveday. «Und ihr Essex-Leute ...»

Millstone hob entschuldigend die Hinde.

«Wir sind nicht auf Arger aus, Sir», sagte Loveday. Er hielt Shaw
die Hand hin, um ihm beim Aufstehen zu helfen. Shaw sah sie nur an
und spuckte einen blutigen Schleimbatzen aus, der im Sand liegen
blieb. Loveday zog seine Hand zuriick.

Sir Robert sah sich unter den Minnern um. «Diese Art von Gewalt
wird nicht geduldet und wird sich nicht wiederholen.» Er riusperte
sich und wischte ein paar Sandkdrner von den Armeln seiner gestepp-
ten Tunika. Dann fuhr er, so gut es ging, mit der Einsatzbesprechung
fort.

«La Hougue wird gegenwirtig gesichert und als kénigliches Haupt-

quartier vorbereitet. Fiir euch alle wird es noch vor Sonnenuntergang
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Bier und Schweinefleisch geben. Von der besten Qualitit, wie ich ge-
hért habe.» Einige leise Lacher waren zu horen.

«Bis dahin schlagen wir unser Lager auf», fuhr Sir Robert fort.
«Denkt dran: Wir sind hier, um die treuen Untertanen des Konigs zu
schiitzen. Gott segne euch, Minner. In zwei Tagen treffen wir uns nach
der Morgenmesse wieder hier vor meinem Zelt. Jetzt wiinsche ich
euch eine gute Nacht.»

Er wandte sich ab und verschwand in seinem Zelt. Millstone und
Loveday 16sten sich ebenfalls aus der Gruppe und machten sich auf
den Riickweg zu der Stelle, an der die Dogs ihr Feuer gemacht hatten.

«Was war das eben?», fragte Loveday. Millstone blickte starr ge-
radeaus und wich seinem Blick aus. Loveday stief ihn in die Seite.
«Also?»

Millstone zuckte mit den Schultern und schiittelte kaum merklich
den Kopf. «Ich weif8 nicht. Da war was an ihm, was ich nicht mochte.»

«Was? Warum? Wer ist der Mann?»

«Weif} ich nicht», sagte Millstone. «Vielleicht irre ich mich auch.
Es war nur so ein Gefiihl, mehr nicht. Jedenfalls wissen wir jetzt Be-
scheid.»

«Woriiber?»

«Was uns erwartet.»

Bei Einbruch der Dimmerung sahen die Dogs auf der Anhdohe die ers-
ten Flammen gen Himmel schlagen.

Scotsman stand an den Topfen, kochte getrocknete Bohnen und
Kriuter in Bier zu einem dicken Eintopf und rostete die Haut des led-
rigen Stiicks Pokelfleisch, das Tebbe und Thorp von der Station des
Quartiermeisters am anderen Ende des Strands mitgebracht hatten.
Die Waliser hatten am Fufl der Felsen Krabben gefangen und warfen
sie lebendig in kochendes Meerwasser.

Uberall am Strand bereiteten andere kleine Gruppen dhnliche Mahl-
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zeiten zu. Entlang der Wasserlinie galoppierten Ritter mit ihren Pfer-
den, die so lange eingesperrt gewesen waren. Es war eine warme, ange-
nehme Nacht, vom Meer her kam eine sanfte Brise, die fiir frische Luft
sorgte und den Gestank der vielen Menschen und Tiere fortblies.

Doch auf den Hiigeln landeinwirts brannten die ersten Hiuser. An
drei oder vier Stellen stieg in dicken Wolken 6lig-schwarzer Rauch auf.
Strohdicher brannten, der Dreck flog hoch, der sich monatelang auf
ihnen festgesetzt hatte.

Loveday blickte nach Westen, in den Sonnenuntergang, zu den
Feuern. «Nicht alle hat die Botschaft des Kénigs erreicht.»

Pismire, der neben ihm stand, beschirmte seine Augen mit dem
Unterarm gegen die grelle Abendsonne. «Ich glaube schon, dass sie alle
erreicht hat», sagte er. «Aber sie pfeifen drauf.»

Als sie sich zum Essen setzten, war es fast dunkel, und Fackeln
wurden angeziindet. Die Dogs waren jetzt ruhiger. Loveday fiihlte ihre
Anspannung, noch bevor jemand sie aussprach. Sie hatten Blut geleckt
und spiirten das erregende Kribbeln in der Nihe des Todes. Einige
wollten mehr davon. Father malte mit der Spitze seines Messers fiinf-
zackige Sterne in den Sand. Millstone und der Schotte starrten ange-
strengt auf ihre holzernen Schalen mit Bohnen. Pismire blickte unver-
wandt in die Kochgrube, Romford lief} den Blick unsicher von einem
ilteren Gefihrten zum anderen wandern.

Loveday brach das Schweigen, damit es keiner von den anderen tun
musste. « Wir bleiben heute Nacht hier», sagte er. «Nicht weil der K6-
nig oder Sir Robert es befohlen hat, sondern weil ich es befehle. Wir
bleiben hier. Vor uns liegt ein langer Weg nach Paris. Unterwegs wird
es tiir jeden von uns noch mehr als genug geben.»

Father stief} seinen Dolch unsanft in den Sand, stand auf, ging zu
der Schlatkuhle, die er in den Boden gescharrt hatte, und wickelte sich
eine Decke um die Schultern. Dabei brummte er etwas in sich hinein.

Loveday schenkte ihm keine Beachtung. «Vielleicht greifen die
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Franzosen heute Nacht wieder an», sagte er. « Wahrscheinlich ist es
nicht, aber wir miissen gewappnet sein. Und es geht nicht nur um die
Franzosen.» Er warf Millstone einen Blick zu, sprach aber nicht weiter
tiber Shaw und die Ostanglier. Stattdessen teilte er die Wache ein.
«Die erste Schicht geht an Millstone und Romford. Die zweite an
Tebbe und Thorp, die dritte an Pismire und Father. Pismire, du weckst
mich, bevor es hell wird.» Dann wiederholte er, als miisse es noch ein-
mal gesagt werden: « Wir bleiben heute Nacht hier.»

Die, die mit Schlafen dran waren, legten sich in ihre Sandbetten.
Schon bald schnarchten die meisten. Romford und Millstone safSen
am Feuer. Millstone erzihlte dem Jungen mit seiner leisen, sanften
Stimme eine alte Geschichte. Doch zwei der Dogs fehlten.

Die Briider aus Wales waren verschwunden. Wo sie gesessen hat-

ten, lag nur noch ein Haufen zerbrochener Krabbenschalen.

Kurz vor dem Morgengrauen riittelte Pismire Loveday aus einem
Traum. Loveday war froh dariiber. Er hatte am Hof des Konigs einem
Begribnis beigewohnt und unter den Trauernden gestanden, an denen
die Bahre vorbeigetragen wurde: ein kleiner Sarg auf den Schultern
sechs weinender Frauen.

Mit schwarzen, hohlen Augen hatte der Konig vor der Hofgesell-
schaft gestanden, aus seiner Nase lief Blut. Schon das war schrecklich
gewesen. Schlimmer noch, Loveday wusste, dass die Frau im Sarg die
Mutter der sechs Frauen war — eine Frau, die er liebte. An die er aber
nicht denken wollte. Deren Namen er nicht mehr aussprach. Nicht
hier, nicht jetzt, niemals mehr.

Er setzte sich auf, klopfte Pismire dankbar auf den Arm, streckte
seinen vom stundenlangen Liegen auf dem Boden steifen Riicken und
sah sich um. Pismire legte sich in seine Schlatkuhle. Father, der die
letzte Wache gemeinsam mit ihm gehabt hatte, schnarchte bereits leise.

Nachdem Loveday sich orientiert hatte, ging er zum Feuer hiniiber,
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das bis auf die Glut hinuntergebrannt war. Er blies vorsichtig in die
Asche, um zu priifen, ob sie noch Wirme abgab, dann ging er den
Strand hinauf, um nach Brennmaterial zu suchen, mit dem man das
Feuer wieder anfachen konnte.

Er war erst ein paar Schritte gegangen, als sein Blick auf einen Sta-
pel von sechs oder sieben Biindeln Brennholz neben der Ausriistung
der Dogs fiel. Er starrte sie einen Moment lang an. Es war noch keine
Rede davon gewesen, dass die koniglichen Quartiermeister Brennholz
ausgaben. Man hatte ihm gesagt, die Soldaten sollten zunichst am
Strand nach Holz fiir ihre Feuer suchen. Er sah auf Pismire und Father
hinunter, die beide so tief schliefen, als hitten sie die ganze Nacht noch
kein Auge zu getan.

Dann blickte er landeinwirts. Nur noch kleine Rauchwolkchen
trieben iiber den Hiusern, die am Vorabend gebrannt hatten. Er iiber-
legte, woher die Holzbiindel stammen mochten — wessen Hinde das
Holz gespalten und zusammengebunden hatten und wessen Hinde es
zum Lager der Essex Dogs am Strand gebracht haben mochten, wih-
rend er von untoten Frauen in Sirgen getriumt hatte.

Jemand hatte seine Befehle missachtet. Kurz stieg Zorn in ihm auf.
Eigentlich miisste er das Feuerholz ins Meer werfen. Aber er tat es
nicht. Die Morgenluft war beiflend kalt, und er wusste, dass er bald
frieren und Hunger bekommen wiirde. Also hob er ein Biindel auf und
schnitt mit seinem Messer die Schnur durch, mit der es zusammen-
gebunden war. Es war gutes Holz aus lange abgelagerten Stimmen,
zurechtgeschnitten zu diinnen, gleich langen Scheiten. Keine Rinde,
keine nassen oder verfaulten Stellen.

Loveday schichtete die Scheite zu einer kleinen Pyramide tiber der
Glut vom Vorabend auf, kniete sich daneben hin und blies behutsam,
bis Flammen emporziingelten und die neuen Scheite erfassten. Er blies
weiter, ein steter Luftstrom, der das Feuer gleichmiflig zum Brennen

brachte. Nach und nach legte er weitere Scheite auf, und schon bald
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knackte und knisterte das Holz. Er zog zwei der Planken in die Glut,
die die Dogs von dem Wrack mitgenommen hatten, hinter dem sie bei
der Einnahme der Bucht in Deckung gegangen waren. In kiirzester
Zeit brannte ein lebhaftes Lagerfeuer.

Im Schneidersitz setzte er sich davor, zog seine Decke um die Schul-
tern und lief§ den Blick iiber die schlafenden Englinder wandern — und
tiber die beiden Waliser, die zuriickgekehrt waren. Er betrachtete sie
eine Weile und kam mit einer gewissen Erleichterung zu dem Schluss,
dass offenbar sie das Brennholz gestohlen hatten.

Diese Erkenntnis beruhigte ihn. Sie hatten seine Befehle nicht ver-
standen und getan, was in ihren Augen dem Wohl der Gruppe diente.
Er zog die Figur der heiligen Martha heraus und begann, die Seite zu
bearbeiten und ihre rechte Hand zu schnitzen.

Wihrend er schnitt und kratzte, dachte er an seinen ersten Feldzug
zuriick. An das wilde Tiefland von Schottland. Auch damals hatten sie
eine Bucht gestiirmt, bei einem Ort namens Kinghorn. Es war ein viel
kleinerer Feldzug gewesen, erinnerte er sich. Er hatte zu den Fuf3solda-
ten gehort, die, gedeckt von Schiitzen mit ihren Langbdgen, schreiend
aus dem Meer den Strand hinaufgerannt waren.

Er sah zu dem Schotten hiniiber, der jetzt auf der anderen Seite
des Lagerfeuers lag und ruhig in das schmutzige Gestriipp seines
Barts atmete. Sie hatten damals auf gegnerischen Seiten gekimpft,
was er allerdings erst sehr viel spiter erfahren hatte. Fiir einen kurzen
Moment lief§ Loveday sich von Erinnerungen tiberwiltigen. Er dachte
an die unzihligen, auf engstem Raum zusammengepferchten Minner
und den Gestank vor der Schlacht, wenn die hartgesottenen Krieger,
wo immer sie standen, pissten und kackten, weil die Anspannung
ihnen die letzten Reste von Scham nahm. Dann der Sturm nach vorn,
wenn das Trompetensignal ertonte. Die Nahkimpfe und das tédliche
Pfeifen der Pfeile tiber ihnen, das Wiehern der Pferde, getroffen von

so vielen Pfeilen, dass sie wie Igel aussahen. Das Gewusel beim Zu-
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sammenprall der beiden Heere, in dem die meisten es gar nicht schaff-
ten, ein Schwert oder eine Keule zu schwingen. Und zugleich die ani-
malische Energie, mit der alle dorthin dringten, wo sie die Kampflinie
vermuteten. Die irre Lust, Waffen auf Fleisch treffen zu lassen. Leben
auszuloschen. Zu tdten. Und selbst zu iiberleben. Schliefllich das
schreckliche Endstadium des Kampfes, als die schottischen Ritter
tibereinander fielen und die Pferde die am Boden liegenden Minner
in ihren Riistungen zerquetschten.

Es war Lovedays erste Schlacht gewesen. Er selbst hatte keinen ein-
zigen Treffer bei irgendwem gelandet. Aber danach war er in einem
euphorischen Zustand gewesen.

Seitdem hatte er viele Schlachten etlebt. Alle waren anders gewesen
und doch auch wieder nur Variationen derselben Schlacht. Und davor
kam immer das, was sie auch jetzt erwartete. Der Marsch. Die zihen
Strecken von Langeweile. Das Kochen, das Feuermachen. Sie pliinder-
ten Stidte, drangsalierten die Zivilbevolkerung, stahlen Essen und
nahmen Befehle von Dummképfen wie Sir Robert entgegen, dem letz-
ten in einer langen Reihe von Rittern dieses Namens aus Essex, deren
einziger Daseinszweck darin bestand, Menschen, die unter ihnen stan-
den, dafiir zu bezahlen, dass sie auf ihren Giitern arbeiteten und ihr
Leben in Kriegen aufs Spiel setzten, in denen die Le Straunges sich die
Gunst der michtigeren Lords und Konige zu verdienen hofften.

Das Lagerfeuer knackte, und eine der Planken, die Loveday ins
Feuer gezogen hatte, brach auseinander. Die Flammen schlugen hoch.
Loveday nahm einen Ast, beugte sich vor und schob die Scheite zu-
recht, damit das Feuer gleichmiflig brannte. Inzwischen dimmerte der
Morgen herauf. Das erste Licht des Tages hatte einen klaren, hellen
Schein, und die vom Feuer aufsteigende Hitze lief es flimmern. Durch
die zitternde Luft hindurch betrachtete Loveday seine schlafenden
Kameraden. Romford, der mit leicht gedflnetem Mund reglos dalag.

Millstone, der leise etwas in sich hinein murmelte. Und Father, der sich
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auf die Seite rollte, als fithlte er die Kraft von Lovedays Blick. Father
offnete seine Augen und schaute ihn an. Schenkte ihm ein finsteres

Licheln und zwinkerte ihm zu.
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